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| VAT rag no.- DE143760280
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Schaefiler Automotive Buehl GmbH & Co. KG Dr.-Georg-Schaeffler-Str. 25 77815 Biihl

SCHAEFFLER

Bolla di consegna

Delivery note

Lista imballi / Packing note

M agna PTS -p-A . 2 hota destinatario / Recelving Notes 3 hgel?g\]t!:{y -
|-70026 MODUGNQO BA 6 Porto/ Frelght 7 Consogna/ Defievery A .
Flant code: 100 Franco/  Assegnalo/  Femoviy)  Gomerd/ Hippig e
Frea NotFrea Rall Carler 13.01.2020
Porto/ Altra vattura /
Freight Other Vehicle Fatturafinvoica
gl o o SNriNe.
gﬁ:pl;?ar?“r?;ar VAT reg.no.: oo Posta & BataData
91002566 IT04886850728 FoA BORL
11 Ordine d'acqulsto nJ/Order No. 10Ve.nf/ 15 Dali aggiuntivi 12 Ns.reparto/ 13 Tel. 14 Nr. destinatario/ 16 Nr. d'ordine/
Your Referenca Additiona! Data Our Depastment Hecelver No. Ordar No.
550004219701 416 AGKBHL-P31L 4972230415971 24466 216534
Nikolai Neumann
wsmgglﬁsaggd‘gw Schweltzer GmbH + Co./ égamw Enaﬁ:f al-pern
Free Gross 811,0 kg
Autocarro/ Standard
e X etaa 748,8 kg
! Paning 1xTBA-500182, 1xTBA-500122, 8x TBA-500135 oMk Hectng Locaton
13848842 14248
iizzo @
spedizione)
Shipping
Acdress
27 Pos. 28 Cod,art.destinatario / 29 Descrizione / Cod.art. / Imball
Recelver Part No, Deseription/ Part Ne. / Pack 30 Quantita / 31 Unith 40 Destinatarlo / Recaiver
Quantty mis, / Quia/ Qly =
aty Unit
10 2500192510 L-020M0-1000-01 DC drv#s 48
Doppia frizione
pp KUEHNE+NAGEL s,
208828723-0000-13 ACCETTAZIONE MERCE
Carlco/ Batch Garieo / BatchQuantita carlco / Quantity uspnfER Bdlighicapsa:
550004219701 0029825743 48 PZ Quantit3dimania
Tipo Imbatlaggio: _,l
&%3 zﬁ-ﬁ@@? Quantita imballi
Conforfiitka alle schede d'imbalia: &
‘SO(@DB%B%\ Data dospli: [\ igﬁ)
Firma
Lista imballl e dimensioni
N. Colli Peso Peso Dimensioni Packing Description Nr.Kanban
netto lordo
1 303288088 748B8KG B11,0KG 1.200x1.000x 810 MM  TBA-500182
Mat.No. 208928723-0000-13 Quantity: 48 PZ
Gestione beni in prestito
1,000 P-26-TBA-500182 Palette 1200X1000X170-GR TBA-500182
1,000 P-38-TBA-500122 Deckel GR-MAGNA-1210 TBA-500122
8,000 P-33-TBA-500135 Tray 997X597X158-MAGNA TBA-500135

Qualora nelle posizioni non siano riportate altre indicazioni, i prodotti non sono
soggettl ad alcun obbligo di autorizzazione secondeo il diritto dell’Unione Europea o

degli Stati Uniti,
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Schaeffler Automotive Buehl GmbH & Co. KG
Industiestrafie 3, 77816 Bihl, Telefon +49 7223 941.0, Telefax +48 7223 26950, Intemet www.schaefller.com, Sitz: BOhl, Reglstergericht AG Mannheim HRA 210932;
Perstinfich haftende Gesellschatterin: Schaster Bah Verwallungs Gbt, Sitz: BOhl, Aeglsierperichl: AG Mannheim HAB 211135, GeschiftsfOhrar: Siafan Bavemsls, Michael Sading, Matihlas Zink;

Bankverbindungen: Gommerzbank Baden-Baden, BLZ 662 800 53, Konto 8 851 500 00, Withung EURQ, BIC DRESDEFFE62, IBAN DE48 6628 0053 0885 1500 00; Gommerzbank Baden-Baden, BLZ 662 400 02, Konto § 129
600 00, Wahrung USD, BIC COBADEFFE62, IBAN DE77 6624 0002 0112 S600 00, Ust-IdNr. DE 143 760 200
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SCHAEFFLER

- IRANMRARID  oeremre™,

Bolta Nr./Delivery note no.: 40122157 Datum/Date: 13.01.2020
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Schaeftler Automotive Bueh] GmbH & Co, KG

IndustriestraBe 3, 77815 BON), Telefon +43 7223 841-0, Teletax +48 7223 26950, Intemet www.schastiler.com, Sltz: BUH), Reglstergericht AG Mannhelm HRA 210932;

Perstnlich haftenda Gesellschattarin: Schasfier Bohl Verwalungs GmbH, Sttz: Bot, Registergenicht: AG Mannhelm HAS 211135, Geschifistlhrer: Statan Bausrmels, Michae) Soding, Matthlas Zink;
Bankvarblndungen: Commerzbank Baden-Baden, BLZ 662 00 53, Konto 8 551 500 00, Wihnmg EURO, BIC DRESDEFF&E2, I9AN DE4B 6628 0053 0895 1500 00; Commerzbank Baden-Baden, BLZ 6682 400 02, Konto 1129
£00 00, Wahrung USD, BIC COBADEFFE52, IBAN DE77 6624 0002 0112 8600 00, Ust-idNr. DE 143 760 280
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Eorni Nome, Indifzzo, P ; 97002
T e e 6 TG BOLLA DI CONSEGNA INTERNAZIONALE C M R
Schaefifler Automotive Buehl INTERNATIONAL CONSIGNMENT NOTE
H. & S, BG Diesa Beférderung unterliegt trotz
Dr.-Georg-Schaeffler-str. 25 elneggegameilige% machung den Pagina 1 / 1
DE-77815 Biihl Ut A B G s 13848842
Internationalen Straf3englterverkehr (CMR).
2 Destinatarlo (Nome, Indiizzo, Paese; 1 6 Trarsrgmrtatore (Nome, [ndirizzo, Pagse)
Consignee {Name, Address, Couptry arrier (Name, Address, Country)
Magna PT S.p.A. Schweltzer GmbH + Co.
V Dei Ciclamini 4 Internationale Spedition KG
IT-70026 Modugno Carl-Benz-Str. 22
DE-71634 Ludwigsbhurg
3 Luoge di consegna della merce 1 7 Trasportatore successivo {Nome, Indirlzzo, Paese)
Luogo di consegna della merce Successive Carrlers éNarne. Addﬁss' Country)
Crt/Area Modugno 14 4 MOBMLE .2- Ic
248 Marelc Marciniak .
Land/P. 3 "
©° Italia ul. Kozechowska 26, 68-100 ZAGAN
NIP 924-106-49-63+ REGON 957800£282
4 Lucgo e data di fillre merce 2UF
Place and Date of Acceptanca of Geods POLSKA WE75
OrtfAres .
Land/P: Bl 1 Risarva di trasporto
and/Faese —r. Reservations of Carriers
Data/D
ikl % s 5 1
5 Documentl allegatl
Documenis Entlosed
Nete particolas Poslzlene del coll Tipo d'Imballaggi Descrizi N Vol o
6 M?lr?t%?td ‘l:\?us N?.sdeloggllle eale 8 T;?poa oirr};ackaagg n% Dggg:iﬁ?t?: onf.l eGrccgds 1 0 g?ﬁ%igcgl 1 1 E?ggs] %\.’me?g klg Ikg) 1 2 Vglgmg fﬁa;
alis
automotive 87084%%0
40122157 1 TBA-500182 parts 811,00 0,972
Totale: 1 Imballo 811,00 0,972
Bez.s. N efichetie Hazard Numero UN uppo 1 a carlco df: Fornitore valula Destinatario
Nr.g Hazard Label No, Number UN 'imballaggio To Be Paid By: [Frasportatare Currency Consignee
Deser. ackaging Group  [Condizioni di iraspario
Ne.9 S
Riduziane
1 3 Tairuzion] del miftents {deganaliealtre furmallté; Reduction =
Istruzloni del mittente (doganali e alire formalita)
SA/BHL-PLL01 i.A, Kevin Kishammer .
TEL: +497223 9411380 FAX: +497223 9413439 ggﬁ odg g‘?gare
1 4 Rimborso
Relmbursement
P 1t dlzion] di it Accordi special
1 5 nggln;r?? o lg?:igr?toc?hargg?po ° 20 Sggg{a' :\gsee eﬁ%ﬁ E H N E QE&G E L S.el
FCA BUHL Via dej Cictamini, snf - 10626 Modugno (BA)
d Mi i it Dat
21 Esmel Bihl © 13.01.2020 L |24 SR, B
moenE24 == | T4 BEN 7028 :
inialc .
22 Schaeffler Automotive Buehl 23 R M ?;Eﬁ-ﬂ%rgém% ZRGAN 4y :
Dr.-Georg-Schaeffler-Str. 25 ul. Kozuchows ' Sasvet HE
77815 Bohl NiP 924-108-47,-53 HEGOTM 9;2(}:};%8‘2_‘%‘;% ? ut c? riserva di )
Fi meret 2 e gia P
N Smaters A MR taat)
Dati utilizzatl datermil di
25 Calcolo ditatza fa distanza Palett Fornitore - Paleits Sender Palett Cy'ente - Paletts Consignee
daflorn ato km Tipo umero No Cambio | Tipo umero No Exchang
camblo Exchange
Euro Pailet Euro Pallet
Gitterbox Gitterbox
Singolo Pallet Single Pallet
26 Contratto Pastner del frasportaiore
Cenferma ricevimeanto/DataFirma Conferma autista/Data/Firma
27 Targa arlco netto In
km
Rimarchio
Used 2pp. No. 0 National 0 Bilateral O EG 0 CEMT




